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ticuatro dias del mes de Mayo 1e mil novecientos treintidos, afios
89° de la Independencia y 69° dz la Restavracion.
El Presidente:
Miguel Angel Roca.

Los Secretarios:
M. A. Felit,
Juan José Sanchez.
Ejeciitese, comuniquese y publiquese en todo el territorio
de la Repiblica, para su conocimiento y cumplimientn.
Dada =n el Palacio del Ejecutive, en Santo Domingo, Capital
de la Repuiblica Dommuana, a los veinticuatro (24) dlas del mes
de MayOr del afio mil novecientos tremta y dos.
RAFAEL L. TRDJILLO
Pregidente de la Repubhca

Refrendado:
Jacinto B. Peynado,

Secretario de Estado de la

Presidencia
Refrendado:

Max. Henriquez Urefia,
Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores.

Refrendado:
T. Pina Chevalier,

Secretario de Estado de Trabajo ¥
Comunicaciones.

EL CONGRESO NACIONAL,
En Nombre de la Repiblica

NUMERO 348.
VISTO el articulo 33, apartado 15 de la Constltucmn,

RESUELVE:

1.— Aprobar, como por la presente Resolucién aprueba, el
CONVENIO DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y
ESPANA, firmado en Madrid, Espafia, €] 10 de noviembre de
1931, que copiado a la letra dice asi:

CONVENIO:
Celebrado entre Argentina, Bolivia, Brasil, Canad4, Colombia,
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Costa Rica, Cuba, Chile, Dominicana, Ecuador, El Salvador, Es-
pana, Estados Unidos de América, Guatemala, Haiti, Honduras,
México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peri, Uruguay y Vene-
zuela.

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos de los
paises arriba anumerados, reunidos en Cengreso, en Madrid, ha-
wiendo uso del derecho quz les concede el articulo 5 del Convenio
vigente de la Unién Postal Universal, ¢ inspirandosz en el deseo
de extender y perfeccionar sus relaciones postales y de estable-
cer una solidaridad de accidon capaz de representar eficazmente
¢n los Congresos Postales Universales sus intereses comunes en
ic que s2 refizre a las comunicaciones por Correo, han convanido
en celebrar, bajo reserva de ratificacion, el Convenio siguiente:

ARTICULO 1
Union Postal de las Américas y Espana

Los paises contratantes, de acuzrdo con la precedznte decla-
racién, constituyen, bajo la denominacién de Unidén Postal de las
Américas y Espatia, un solo territorio postal.

ARTICULO 2
Uniones restringidas

1. Los paises contratantes, ya sea por su situacion limi-
trofe, ya sea por la intensidad de sus ralaciones postales, podran
establecer entre si uniones mas estrechas, con ¢} fin de reducir
tarifas o intreducir otras mejoras sobre cualquiera de los servi-
cios a que se refizre el presente Convenio o los Acuerdos especia-
les celebrados por este Congreso.

2. Asimismo, y en lo que concierns a asuntos no previstos
en el presente Convenio ¢ en el de la Unién Postal Univarsal, los
palses signatarios podran adoptar entre si las resolucioness que
estimen precisas, por medio de corraspondencia o, si fuera nace-
cario, ajustando un Acuerdo especial, de conformidad con la au-
torizacién que les confiere e! presente articulo o con su lagisla-
cion interna.

ARTICULO 3

Transito libre y gratuito
1. La gratiudad del transito territorial, fluvial y maritimo
es absoluta en el territorio de la Unién Postal de las Américas y
Espafa; en consecuencia, los paizes que la integran se obligan a
transportar a través de sus territorios y u conducir en los buques
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de su matricula o bandera que utilicen en el transporte de su pro-
pla correspondencia, sin recargo alguno para los paises contra-
tantes, toda Ja que éstos expidan con cuzlguier destino.

2. En los casos de reencaminamiento, los paises contra-
tantes se comprometen a reexpedir la correspondencia por las
vias y conductos que utilicen para sus propios envisa.

ARTICULO 4
Tarifa

La tarifa del servicio interior de cada pais regira en las ro-
laciones de los paises que constituyen la Unién Postal de ias Ams3-
ricas y Espafa, excepto cuando dicha tarifa interna sea suparior
& la que se aplique a la correspondencia destinada a los paises
ce {a Unidén Postal Universal, en cuvo caso regiria e<:ia ltima.

ARTICULO 5
Objetos de correspondencia

Las disposiciones de este Convenio se aplicaran a las cartas,
tarjetas postales sencillas v con respuesta pagada. impresos de
todas clases, papeles de negocios, muestras sin valor, pequeiios
paquetes y valores declarados. Sin embargo, los se1vicios de pe-
quefios paquetes ¥ valores declarados quedan limitados a los pai-
ses que convengan en ejecutar’os, ya sea en sus relacionzs reci
procas, ya sea en una sola direccién.

ARTICULO 6
Correspondencia certificada.— Responsabilidad.

1. Los objetos designados en el articulo 5 pedrén sar ex-
pedidos con el caracter de certificados, mediante €l pago de un
derecho igual al gue la Administracién de origen haya estableci-
do en su servicio.

2. Salvo en los casos de fuerza mayor, las Administracio-
1e3 contratantes seran responsables de la pérdida de todo objeto
certificado. EIl remitente tendra derecho a una indemnizacion
que no podra exceder en ningilin caso de tres délares o su equiva-
lente en francos oro.

3. No obstante, las Administraciones estaran relevadas de
responsabilidad por la pérdida de un objeto certificado cuyo con-
tenido caiga bajo el régimen ¢z las prohibiciones mencionadas
por el articulo 11 del presente Convenio, ¢ que esté prohibido por
las leyes o reglamentos del pais de ovigen o de destino, siempre
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que dicho pais haya dado el debido conocimiento por la via usual.

4. Se establece, con caracter facultativo, una categoria es-
pecial de certificados sin derecho a indemnizacion, aplicable a
los libros, periddicos y demdas impresos, pageles de negocios y
muestras sin valor, mediante e} pago, ademas de los portes ordi-
narios, de un derecho reducido, cuya cuantia fijaran las Admi-
nistraciones intcresadas. Sin embargo, las Administraciones
que adopten esta nueva modalidad de cerfificados, podran apli-
carla en la misma extensién en que la tengan estabdecida para
su servicio interno.

ARTICULO 7

Frangueo obligatorio

1. Se declara obligatorio el frangueo completo de toda cla-
se de correspondencia, incluso los paquetes cerrados, a excep-
¢ion de las cartas en su forma usual y ordinaria, a las cuales se
les dara curso siempre que lleven, por lo inenos, €l franqueo co-
rrespondiente a un porte sencillo.

2. Los demas objetos no francos o insuficientemente fran-
queados, quedaran detenidos en la coficina de origen, qua proce-
dera con ellos en !a forma que determine su legislacién interna.

3. Por las cartas insuficientemente franqueados sélo se
cobrava del destinatario la diferencia de porte no pagado por el
remitente.

ARTICULO 8

Peso y dimensiones

Los limites de peso y dimensiones de les diversos objetos de
cerrespondencia se ajustaran a lo preceptuado para los mismos
en el Conveuio vigente d= la Unién Postal Universal, a excep-
cién de los impresos, que cuando szan acondicionados en paque-
tes, podran pesar hasta cuatro kilogramos, aumentandose tal li-
mite a cinco kilogramos cuando se trate de obras en un solo vo-
lumen.

ARTICULO 9
Tarjetas postales rezagadas

Las tarjetas postales ordinarias, caidas en rezago por cual-
quier motivo, serian destruidas en ¢l pais de destino, salvo que
se haya solicitado en las mismas su devolucién y lleven, ademas,
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¢! nombre y direccién del remitente, en cuyo caso se devolveran
al rais de origen.
ARTICULO 10
Franquicia de porte

1. Las Partes contratantes convienen en acordar frangui-
cia de porte, tanto en su servicio interno, como en ¢} américoes-

pafiol, a la Oficina Internacional de la Unién Postal de las Amé-.

ricas 'y Espafia, a la Oficina de Transbordos de Panami y a los
. miembros del Cuerpo dipiomatico de los vaises signatarios. Los
Coénsules gozaran de franguicia para la correspondencia oficial
que dirijan a svs raspectivos paises, para la que cambien entre si
v para la que remitay al Gobierno del pais en que estuvieren acre-
ditados, siempre qu« exista reciprocidad. De igual franguicia
disfrutaran los Viceconsules cuande se hallen en funciones de
Cénsules. ' ‘

2. El cambio de correspondencia del Cuerpo diplomatico

entre los Secretarios de Estado de los respectivos paises y sus.

imbajadas o Legaciones, tendrd cardcter de reciprocidad entre

los paises contratantes y se efectuard a1 descubierto o por medio-

de valijas diplomaticas, con arreglo a lo que determina €l articu-
lo 5 del Reglamento de ejecucién. Estas valijas gozaran de fran-
quicia y de todas las garantias de los envios oficiales.

8. La correspondencia a que se refieren los dos parrafos
precedentes podrd ser expedida en franquicia con caracter de
certificado, pero sin derecho alguno a indemnizacién en caso de
extravio.

4. Gozaran de franquicia de porte los diarios, revistas,
publicaciones periédicas, libros, folletos y otros impresos que ex-
pidan los editores o autores con destino a ias oficinas de infor-
macién establecidas por las Administraciones de Correos ame-
ricoespafiolas.

5. Esta franquicia no comprende en ningin caso el servi-
cio aéreo ni los demas servicios especiales que existan en el ré-
gimen interno o américoespafiol de los paises contratantes.

ARTICULO 11

Prohibiciones

1. Sin perjuicio de lo que establezcan, respecto a restric-
ciones en la circulacion de correspondencia, €l Convenio vigente

a
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de la Unién Postal Universal y la legislacién interior de cada pafs,
no se dara curso a la correspondencia siguiente:

a) A las publicaciones que atenten a la seguridad y al or-
den piiblicos ;

b) A las publicaciones pornograficas;

¢) A la correspondencia de cualquier naturaleza que ten-
ga por objeto la comision de fraudes, estafas o cualquier clase
de delito contra la propiedad o las personus. A tal fin se proce-
dera de acuerdo con lo que disponga la legislacién interna de cada
pais;

d) A la correspondencia que contenga dinero en efectivo,
pilletes de Banco o valores al portador, ya se trate de correspon-
dencia ordinaria o certificada, salvo acuerdo en contrario entre
las Administraciones interesadas.

2. Las Administraciones podran hacer extensivas las pro-
hibiciones que dicten para su régimen interno al servicio améri-
coespaiiol, dando aviso previo a la Oficina Internacional de Mon-
tevideo para que lo informe a las demas Administraciones.

3. Cuando se compruebe la existencia de algin objeto pro-
hibido, la Administracién de transito o destino en cuyo servicio
se descubriere, procedera de acuerdo con las disposiciones de su
legislacién interior, informando a la Administraciéon del pais de
origen del trato dado al envio.

ARTICULO 12
Servicios especiales

Las Altas partes contratantes se obligan, sobre la base de
acuerdos especiales o por correspondencia, a hacer extensivos a
los demis paises de la Unién Postal de las Américas y Espafia
todos los servicios postales que realicen o puedan, en lo futuro,
establecer en el interior de sus respectivos vaises.

ARTICULO 13
Disposiciones varias

Los paises contratantes tendran lo facultad de adoptar el
“porte pagado” para el envio de diarios o publicacicnes perié-
dicas abiertos o en paquetcs, incluso los de propaganda o recla-
mo puramente comerciales, siempre que, para estos ultimos, no
se aplique una tarifa reducida.
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ARTICULO 14
Idioma Oficial

Se adopta el espafiol como idioma oficial para los asuntos
relativos al servicio de Correos. No obstante, los paises cuyo
idioma no fuera éste podran usar €l propio.

ARTICULO 15
Proteccion e intercambio de funcionarios postales

Las autoridades postales de los paises contratantes estardn
obligacas a prestar cuando les sea solicitada, la cooperacién que
necesiten los funecionarios encargados del transporte de valijas
y correspondencia en transito por dichos paises, y asimismo a
aquellcs oiros que una Acministracion acuerda enviar a cual-
quiera d2 estos palses para ilevar a cabo estudios acerca del de-
sarrollo y perfeccionamizntc de los garvicios postaiss.

Para el mas eficaz rendimiento de estos viajes, las Adminis-
traciones podran ponerse de acuerdo a fin de organizar un inter-
cambio de funcionarios de Correos.

ARTICULO 16
Oficina Internacional de Transbordos

1. Queda subsistente en la Republica de Panama una Ofi-
cina Internacional de Transbordas, destinada a recibir y reexpe-
dir toda la correspondencia que se curse por su mediacién, ori-
ginaria de cualguiera de los paises de esta Unién, cuando dé lu-
gar a operaciones de transbordo.

2. La expresada Oficina funcionarid de acuerdo con el Re-
glamento concertado entre la Oficina Infernacional de la Unidén
Postal de las Américas y Espaha y la Administracion Postal Pa-
nameiia.

3. Las reformas que en cualguier tiempo deban introdu-
cirse en el Reglamento aludido se someteran por las Administra-
ciones interesadas a la consideracién de la Oficina Internacional
¢ Montovideo, para que, por su meadiacién, se propongan a la
Admnistracién Postal de Panama.

4. La organizacién y funcionamiento de la Oficina Inter-
nacional de Transbordos qusdan sometidos a la vigilancia y fis-
calizacion de la Direcciéon general de Correas y Telégrafos de Pa-
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namé y la Oficina de la Unidén Postal de las Américas y Espaiia,
a quien incumbs actuar como mediadora y asesora en cualquier
divergencia surgida entre la Administracién Postal de Panama
v los paises que utilicen los servicios de la Oficina mencionada.

~

5. El personal adserito al servicio dz la Oficina lo desig-
rara la Direccién general de Correos y Telégrafos de Panama, y
tendra caracter inamovible, conforme con las disposiciones que
al respecto establece el Reglamento de la Oficina.

6. Los gastos que demance el sostenimiento d= esta Ofici-
na quedaran a cargo de los paises que utilicen estos servicios, re-
partidos proporcionalmente al volumen de correspondencia que
intercambien por su mediacion.

La Administracién de Panama adelantara las cantidades ne-
cesarias para mantener expeditos los servicies de la Oficina.

Dichas cantidadas se reintegraran trimestralmente por ca-
da Administracién interesada, pero los reintegros que no se pro-
duzean dentro de un plazo de seis meses, a partir del vencimiento
de cada trimestre, devengaran un interés de 79 anual, destina-
do a aumentar los recursos de sostenimiento de la Oficina de
Transbordos.

ARTICULO 17
Arbitrajes

Todo conflicto o desacuerdo que se suscite en las relaciones
postales de los paises contratantes serd resuelto por juicio ar-
bitral, que se realizara en la forma dispvzsta por el Convenio vi-
gente de la Unién Postal Universal. La designacién de arbitros
debera recacr en los paises signatarics, y, llegado 2l caso, con in-
tervencién de la Oficina Internacional de la Unién Postal de las
Américas y Espana.

ARTICULO 18

Oficina Internacional de la Uniéon Postal de las Américas y
Espafa

1. Con el nombre de Oficina Internscional de la Unién Pos-
tal de las Américas y Espafia, funcionard en Montevideo, bajo la
alta inspeccién de la Administracién general de Correos, Telégra-
fos y Teléfonos de la Repiblica Oriental del Uruguay, una Ofici-
na central que servira como drgano de relacién, informacién y
consulta de los paises de esta Unién.



—180—
2. Esta Oficina se encargara:

a) De reunir, coordinar, publicar y distribuir los datos de
todas clases que interesen especialmente al servicio postal amé-
ricoespafiol ; ‘

b) De emitir, a peticién expresa de las partes interesadas,
su opinién sobre cuestiones litigiosas;

¢) De emitir, por propia iniciativa o a peticién de cualquie-
ra de las Administraciones d= los pafses signatarios, su opinién
en todos los asuntos de orden postal que afecten o tengan rela-

cién con los intereses generales de la Unién Postal de las Amé-
ricas y Espaina;

d) De dar a conocer las solicitudes de modificaciones de
las actas del Congreso que puedan formularse y de notificar los
cambios que fueren adoptados;

e) De informar los resultados que se obtengan de las dis-
posiciones y medidas reglamentarias de importancia que las Ad-
ministraciones adopten en su servicio interno y que las sean co-
municadas por las mismas a titulo informativo;

1) De la distribucion de los Mapas y Guias postales que le
remitan las respectivas Administraciones;

£) De formular el resumen de la estadistica postal améri-
espafiola de acuerdo con los datos que le comunique anualmen-:
te cada Administracion;

h) De publicar un informe relativo a las vias mas rdpidas
para ta transmisién de la correspondencia de uno a otro de los
paises contratantes;

i) De formar un cuadro en que figuren detalladamente to-
dcs los servicios maritimos dependientes de los paises de la Unién
Postal de las Américas y Espafia que puedan ser utilizados gra-
tuitamente para el transporte de su correspondencia, en las con-
diciones marcadas por €l articulo 3 precedente;

j)  De publicar la tarifa de portes del servicio interior de
cada uno de los paises interesados y el cuadro de equivalencias;

k) De redactar y distribuir anualmente entre los paises de
la Unién Postal de las Américas y Espafia una Memoria de los
trabajos que realice; y

1) De llevar a cabo los estudios y trabajos que se le pidan,
en interés de los paises contratantes y con relaciéon a 1a obra de
vinculacién social, econémica y artistica, para cuyo efecto la Ofi-
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cina Internacional estara siempre a disposicién de dichos paises,
a fin de facilitarles cuantos informes especiales requieran sobre
asuntos relativos al servicio de Correos américoespafiol.

3. Los gastos especiales que demanden la formacién de la
Memoria anual y 2] cuadro de comunicaciones postales de los pai-
ses contratantes, y los que se produzean con motivo de la reunion
de Congresos o Conferencias, seran sufragados por las Adminis-
traciones de dichos paises, de acuerdo con las categorias estable
cidas en el articulo 9 del Reglamento de ejecucién.

4. La Administracién general de Correos, Telégrafos y Te-
léfonos del Uruguay fiscalizara los gastos de la Oficina Interuna-
cional de la Unién Postal de las Américaz y Espafia y le hara los
anticipos que necesite.

5. Las cantidades adelantadas por la Administracién del
Uruguay en concepto de anticipos, a que se reofiere el parrafo an-
terior, se abonaran por las Administraciones deudoras tan proi-
to como sea posible, y, a mas tardar, antes de seis meses, a par-
tir de la fecha en que el pais intzr2sado rzciba la cuenta formula-
da por la Administracién general de Correos, Telégrafos v Telé-
fonos del Uruguay. Después de esta fecha, las cantidades adeu-
dadas devengaran interés a razon de 7'+ al afo, a contar desde
¢l dia de la e-.piracién de dicho plazo.

:6. Los paises contratantes se comprometen a incluir en sus

preéupuestos una cantidad anual destinada a atender puntual-
mente al pago de la cuota que les corresponda sufragar.

ARTICULO 19

Congresos

1. Los Congresos se reuniran, por lo menos, cada cinco
afos, a contar de Ia fecha en quz fuere puzsto en vigor el Conve-
nio ajustado en el ultimo.

2. C(Cada Congreso fijara el lugar y ¢l afio en que deba rea-
lizarse la reunién del préximo.

ARTICULO 20
Proposiciones durante el intervalo de las reuniones,

El presente Convenio podra ser modificado en el intervals
que medie entre los Congresos, siguiendo el procedimiento esta-
blecido en el capitulo IIT del Convenio vigente de la Unién Posta.
Universal. Para que tengan fuerza ejecutiva las modificaciones
deberian obtener unanimidad de votos para el presente articulo
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y para los nimero 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 14, 17, 18, 20, 22,
24, 25 y 26; dos terceras partes de votos para los niimeros 8, 11,
12 y 19, y simple mayoria para los demas.

ARTICULO 21
Modificaciones y enmiendas

Las modificaciones o resoluciones adoptadas por las partes
contratantes, ain aquellas de orden interno que afacten a} servi-
cip internacional, tendran fuerza ejecutiva cuatro meses después
de la fecha en que se comunicaren por la Oficina Internacional de
ia Unién Postal de las Américas y Espaiia.

ARTICULO 22
Aplicacion del Convenio Postal Universal v dz la
Legislacion interna

1. Todos los asuntos que se relacionen con el cambio de co-
rrespondencia entre los paises contratantes que no estér previs-
t0s en este Convenio, se sujetaran a las disposiciones dc! Conve-
nio vigente de la Unidén Postai Universal y su Reglamentn.

2. Igualmente, la legislacién intzrior de los dichos paises
se aplicard en todo aquello que no haya sido previsto por ambos
Convenios.

ARTICULO 23

Proposiciones para los Congresos Universales
Todos los paises que forman la Unién Postal de las Américas
y Espafia se comunicaran, por conducto de la Oficina Internacio-
nal de Montevideo, las proposiciones que formulen para los Con-
grezos Postales Universales, con seis meses de anticipacién a la
fecha en que deba celebrarse el ‘Congrese de que se trate.

ARTICULO 24
Unidad de accién en los Congresos Postales Universales

Los paises signatarios del Convenio Postal Américoaspaiiol
que hubieren ratificado el mismo, se obligan a dar instrucciones
4 sus Delegados ante los Congresos Postales Urniversales, para
que sostengan, unanime y firmemente, todos los principios esta-
blecidos en la Uni6én Postal de las Américas y Espafia ¥ para que
voten, también de acuerdo con esos postulados, quedandn excep-
tuados sblo los casos en que las proposiciones a debate afecten
exclusivamente a los paises proponentes.
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ARTICULO 25
Nuevas adhesiones

En caso de una nuave adhesién, el Gobierno de la Rapibilica
Qriental del Uruguay, y de comin acuerdo con el Gobierno del
pais interesado, determinara la categoria en la cual deba ser éste
incluido a los efectos del reparto de los gastos de la Oficina Inter-
nacional.

ARTICULO 26
Vigencia y duracion del Convenio y depésitc de las ragificaciones

1. El presente Convenio empezari a regir el 1o, de marzo
de 1932 y quedara en vigencia :in limitacién de tiempo, reservan-
dose cada una de las Partes contratantes el derecho de retirarse
d= esta Unién, mediante aviso dado por su Gobierno al de la Re-
nlblica Oriental del Uruguay con un afo de anticinacion.

2. El depésito de las ratificaciones se hard en Madrid, 2a el

més breve plazo posible, procurando que sea antes de la vigencia
oei Converio y Acuerdos a que se rafieran, y ¢2 cada una de agus-
las se lavantard el Acta respectiva, cuya cop:a remitird e Ge-
bierno de Kspafia, por la via diplomatica, a 123 Gobiernos de los
demés paises signatarios.

it Quéedan derogadas, a partir de la focha en que entrz en
viger el presente Convenio, las estipulaciones de ia Convencidn
Posta: Paramericana, sancionada en Méxics 21 9 42 noviembre
de 1926,

£l

1. En €l casp de que el Convenio no fuers ratiificado per
uno o varios de los paises contratantes, no dejara de ser valido
para ios que lo hayan ratificado.

5. Los paises contratantes podran ratificar el Convenio y
los Acuerdos, provisionalmente, por correspondencia, dando aviso
de ello a las Administraciones respectivas por medio de la Ofici-
na Internacional, sin perjuicio de que, segiin la legislacién de cada
pais y previa aprobacién de los Congresos nacionales, sea confir-
mada por la via diplomatica.

En fe de lo resuelto, los Plenipotenciarios de los Gobiernos
de los paises arriba citados suscriben el presente Convenio en
Madrid a diez de noviembre de mil novecientos treinta y uno.

POR ARGENTINA:
R. Correa Luna.
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POR BOLIVIA:
G. A. Otero.
POR BRASIL:
Luis Guimaraes.
POR CANADA:
POR COLOMBIA:
Alberto Sanchez de Iriarte.
E. Zaldia Piedrahita.
W. Mac-Lellan.
POR COSTA RICA:
Adriano Mtin Lanuza.
Eduardo Fournier Quirés.
. POR CUBA:
M. S. Pichardo.
José Mendez.
POR CHILE:

E. Bermiudez.
Carlos Morla Lynch.

POR REP. DOMINICANA:
E. Brache hijo.
Enrique Deschamps.

POR ECUADOR:
Ricarde Crespo Ordoiiez.
Abel Romeo Castillo.
POR EL SALVADOR:
Rail Contreras.
POR ESPANA:

A. Nistal.

A. Camacho.

Agustin Rameos.
Demetrio Pereda.

POR LOS EE. UU. DE A:
P. W. Irving Glover.
Eug:=ne R. White.

POR GUATEMALA:

Enrique Traumann.
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POR HAITI:
Luis Ma. Soler.
POR HONDURAS:
Antonio Graifo.

POR MEJICO:

A. J. Pani.
Antonio Castro Leal.

POR NICARAGUA:
José ‘Garcia-Plaza.

POR PANAMA:
Carlos Ortiz R.

POR PARAGUAY:

Fernando Pignet.
R. Blanco-Fombona.

POR PERU:
Manuel Garcia Yrigoyen.
POR URUGUAY:

César Miranda.
POR VENEZUELA:

Antonioc Reyes.
Leb6n Aguilar.

PROTOCOLO FINAL DEL CONVENIO

En el momento de firmar el Convenio celebrado por el Tercer
Congreso Postal Panamericano, los Plenipotenciarios que suscri-
ben han convenido lo siguiente:

I

1. Chile, Ecuador y Peru se reservan, con caricter transi-
torio, €] derecho de mantener las tarifas que actualmente aplican
en sus relaciones con la Unién Postal de las Américas y Espaiia,
tanto para la correspondencia ordinaria como para la certificada.

2. Los Estados Unidos de América, con caracter transito-
rio, se reservan el derecho de aumentar, en cuantia no superior
al 50%, sus tarifas actuales para los paises de la Unién Postal
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de las Américas y Espaiia hasta tanto puedan efectuar un au-
mento correspondiente en sus tarifas interiores.

I

El Brasil hace constar que su Administracién no puede re-
conocer a la Oficina Internacional de Montevideo atribuciones su-
periores a las que €l Convenio de la Unién Postal Universal con-
cede a su Oficina de Berna. )

111

Con relacién al articulo 24 del Convenio, los Estados Unidos
de América se reservan completa libertad de accién en los Con-
gresos de la Unién Postal Universal.

v

1. Sien el momento de enfrar en vigor ei Convenio un pais
no puede conceder la gratuidad de transito porque se opongan a
ello estipulaciones de contratos vigentes celebrados con anterio-
ridad, ese pais se compromete a modificar tales contratos a fin
de hacer efectiva, a la mayor brevedad posible, dicha gratuidad.
Todos los contratos que sean renovados o los que en lo futuro se
celebren, deberan asegurar la completa gratuidad del transito
para la correspondencia transportada en los buques a que afecten
dichos contratos, entre los diversos puertos del territorio postal
américoespainol, asi comg entre éstos y los de paises extrafios a
la Unidn.

No obstante la vigencia de aquellos contratos que impidan la
aplicacién del principio de gratuidad de transito, ninguna Admi-
nistracién postal podra formular cuentas por gastos de transito
maritimo, relativas al transporte de correspondencia a que afec-
ten los aludidos contratos.

2. Cada uno de los paises contratantes se compromete a
mantener los privilegios que gocen actualmente los barcog de los
demads paises de la Unién Paostal de las Américas y Espafia que
transportan gratuitamente la correspondencia, asi como a con-
cederles en lo futuro todos los privilegios que otorguen a los
parcos de cualquier otro pais que efectien dicho servicio.

El Protocolo permanece abierto a favor de los paises de
América cuyos representantes no hayan suscrito ei Convenio, o
Gue, habiendo firmado éste, deseen adherirse a los otros Acuer-
dos sancionados por €l Congreso.

Hecho en Madrid a diez de noviembre de mil novecientos
treinta y uno.
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POR ARGENTINA:

R. Correa Luna.
POR BOLIVIA:

G. A. Otero.
POR BRASIL:
Luis Guimaraes.
FOR CANADA:
POR COLOMBIA:
Alberto 3anchez de Iriarte.
E. Zaldua Piedrahita.
W. Mac-Lellan.
POR COSTA RICA:

Adriano Mtin Lanuza.
Eduardo Fournier Quir6s.

POR CUBA:
M. S. Pichardo.
José Mendez.
POR CHILE:

E. Bermudez.
Carlos Morla Lynch.

POR REP. DOMINICANA:
E. Brache hijo.
Enrique Deschamps.

POR ECUADOR:

Ricardo Crespo Ordofiez.
Abe]l Romeo Castillo.
POR EL SALVADOR:
Raiil Contreras.
POR ESPARNA:
A. Nistal.
A. Camacho.
Agustin Ramos.
Demetrio Pereda.

POR LOS EE. UU. DE A:
P. W. Irving Glover.
Eugene R. White.

POR GUATEMALA:
Enrique Traumann.
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POR HAITI:
Luis Ma. Soler.
POR HONDURAS:
Antonio Graifo.
POR MEJICO:
A. J. Pani.
Antonio Castro Leal.
POR NICARAGUA:
José Garcia-Plaza.
POR PANAMA:
Carlos Ortiz R.
POR PARAGUAY:
Fernando Pignet.
R. Blanco-Fombona.
POR PERU;
Manuel Garcia Yrigoyen.
FOR URUGUAY:
César Miranda.
" POR VENEZUELA:
Antonic Reyes.
Le6n Aguilar.

REGLAMENTO DE EJECUCION DEL CONVENIO DE LA
UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y ESPARA

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Brasil, Canadd, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Dominicana, Ecuador, El Salvador, Espatz, Estados
Unidos de América, Guatemala, Haiti, Honduras,
México, Nicaragua, Panami, Paraguay, Peri.
Uruguay y Venezuela.

Los infrascritos, en nombre de sus respectivas Administra-
ciones, han convenide las siguientes reglas para asegurar la eje-
cucidn del Convenio precedente:

ARTICULO 1
Cambio de despachos

1. Las Administraciones de los paises contratanies podran
expedirse reciprocamente, por mediacién de una o varias de ellas,
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tanto despachos cerrados como correspondencia al descubierto,
en las condiciones citadas por €l Convenio v Reglamentos vigen-
tes en la Unién Postal Universal. -

2. Cada Administracién intermediaria estara obligada a
cursar esta correspondencia por los medios mds rdpidos de que
disponga para el envio de la suya propia, realizando el transporte
gratuitamente cuando se trate de servicios que dependan de su
Administracién o percibiendo de la de origen los mismos gastos
que esté obligada a pagar cuando, para el transporte ulterior, se
requieran servicios de Administraciones extrafias, a las cuales
deba satisfacer aquellos gastos.

ARTICULO 2
Equivalencias
Las Administraciones se comunicaran por conducto de la
Oficina Internacional de la Uni6én Postal de ias Américas y Espa-
fia su tarifa interior, asi como las equivalencias que se =stablez-
can de dicha tarifa en francos oro.

Entraran en vigor en un dia primero de mes y, cuando me-
ros, sesenta dias después de la respectiva notificacion a la Ofici-
ra Internacional.

ARTICULO 38
Formaciéon de despachos.—Sacos vacios

1. Los despachos conteniendo la correspondencia que se
cambie entre dos paises de la Unién Postal de las Américas y Es-
pafia, se confeccionardn con arreglo a lo dispuesto en el titulo VI
del Reglamento de Ejecuciéon de! Convenio vigente en la Union
Postal Universal.

2. Los sacos utilizados por las Administraciones contra-
tantes para el envip de la correspondencia se davolveran vacios
por las Oficinas de Cambio destinatarias a las de origen, en Ia
forma prescrita por el articulo 59 del Reglamento aludido. Sin
embargo, las Administracionas podran pcnerse de acusrdo con <l
fin de utilizarlos para el envio de su propia correspondencia, con-
viniendo asimismo la forma y cuantia en que ha dz sufragarse,
por ambas Administraciones, 2l coste de diches envases.

ARTICULO ¢
Franqueo de la correspondencia. — “Porte pagado”. — Cartas
msiificientemente frangueadas
1. La correspondencia cambiada entre los paises contra-
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tantes se frangueara con arreglo 2 lo dispuesto en el articulo 46
del Convenio vigente en la Unién Postal Universal.

2. En aquellos paises de la Unién Postal de las Américas
v Espafia en que se haya establecido o se establezca el “porte pa-
gado” para los diarios y publicaciones periddicas, incluso las de
propaganda y reclamo, los paquetes que los contengan deberan
lievar en su cubierta la mencién “porte pagado’.

Lias Administraciones remitiran a las demas, por conducto
de la Oficina Internacional de Montevideo, cualquier indicacion
atil para que las Oficinas de Cambio pucdan distinguirlos fécil-
mente de aquellos que no gocen de dicho prilagio.

3. En el anverso de los sobres de las cartas insuficiente-
mente franqueadas, la Administraciéon de origen estampara el
sello “T” y consignara la indicacién en {rancos oro del importe
de la insuficiencia.

ARTICULO 5
Valijas diplomaticas

1. El peso y dimensiones de las valijas diplomaticas que se
cambien entre cada uno de los Ministerios de Relaciones Exterio-
res de los paises de la Unién Postal de las Américas y Espana y
sus representantes diplomaticos en los ofros paises, en virtud de
lo dispuesto en el parrafo ¢ del articulo 10 del Convenio, seran
determinados de comin acuerdo entre las partes interesadas, pe-
ro no deberan exceder del peso maximo de 30 kilogramos.

2. Los Ministerios de Relaciones Exteriores y los represen-
tantes diplomaticos depositaran estas valijas en las Oficinas de
Correos, bajo recibo, y con la misma formalidad seran entraga-
das por éstas a sus destinatarios.

3. Dichas valijas estaran provistas de cerraduras o canda-
dos de seguridad apropiados a la importancia de estos envios.

4. Las valijas diplomaticas seran cursadas por las mismas
vias que utilice la Administraciéon expecidora para el envio de su
correspondencia a la Administracién de destino, anunciandose
dicho envio por medio de una nota cosignada en la hoja de aviso
cel despacho que las contenga.

5. Salvo acuerdo en contrario entre las partes interesadas,
las valijas diplomaticas no se expedirdn en franquicias por la
via aérea.
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ARTICULO 6

Correspondencia diplomitica y consular

La correspondencia diplomética y consular debera llevar las
siguientes indicaciones: el nombre de la Embajada, Legacion o
Consulado remitente 'y la inscripcién, muy ostensible, de “corres-
rondencia diplomditica” o “correspondencia consular”, ademas
de la declaracion “libre de porte”, la cual debera hacerse debajo
de aquella inscripcién.

ARTICULO 7
Estadistica de derechos de transito

Como consecuencia de la gratuidad del transito a que se re-
fiere el articulo 3 del Convenio, las Administraciones de los wai-
ses contratantes no efecturan ninguna operacién de estadistica
de derechos de transito, en rzlacion con aquellos despachos que
s6lo contengan correspondencia américoespafiola, siempre que
esta correspondenciz se cursz sin la mediacién de paises o servi-
cios extraiios a la Unidn Postal de las Américas y Espaifia.

ARTICULO 8
Constitucion de la Oficina Internacional

El Director de la Oficina Internacional séri nombrado por
+1 Gobierno de la Repiblica Oriental d=1 Uruguay, a propuesta
Ce la Administracién general de Correos, Telégrafos y Teléfonos
ce dicho pais, v gozaria ce la retribucién mensual de 500 pesos
Lruguayos.

El Secretario, el Oficial primero traauctor y demas garsonal
seran nombrados, a propuesta del Director dz la Oficina Interna-
c.onal, por la Administracion general de Correos, Telégrafos y
Telefonos del Uruguay, fijandcse 2] sueldo mensual del Secreta-
rio en la suma de 250 pesos uruguayos vy el del Oficial primero
traductor en 150 pesos uruguayos. '

Dichos empleadcs sélo pcdran ser removidos de sus cargos
con la intervencién de !a Administracién de Correos, Telégrafos
v Teléfonos del Uruguay y con arreglo a procedimientos que a
tal efecto rijan para los empleados fijos de la propia Adminis-
tracion.

ARTICULO 9
Gastos de la Oficina Internacional

1* Los gastos de la Oficina Internacional no podran exce-
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der de la cantidad de 13.000 peses oro uruguayos, por afio, in-
cluyéndose en dicha cantidad ia constitucién de un fondo para ju-
bilacién del personal de la misma.

2. Para la distribucién de los gastos anuales y extraordi-
naries de la Qficina, los paises contratantes se dividen en tres ca-
tegorias, correspondiendo contribuir a los de la primera con ocho
unidades; a los de la segunda, con cuatro unidades, y a los de la
tereera, ¢on dos unidades.

Pertenecen a la primera categoria: Argentina, Brasil, Cana-
da, Espafia, Estados Unidos y Uruguay: a la segunda categoria:
Colombia, Cuba, Chile, México y Peri, y a la tercera categoria:
Bolivia, Costa Rica, Dominicana, Ecuador, El Salvador, Guate-
mala, Haiti, Honduras, Nicaragua, Panami, Paraguay y Vene-
zuela,

ARTICULO 10
Informaciones.— Peticiones de medificaciones de Actas

La Qficina Internacional estara siempre a disposicién de las
partes contratantes, para facilitarles cuantos informes especia-
les requieran sobre asuntos relativos al servicio de Correos amé-
ricoespafioles y dard curso a las peticiones de modificacién o de
interpretacién de las disposiciones que rijan la Unién Postal de
las Américas y Espafia y notificard el resultado de cada gestitm.

ARTICULO 11

Publicaciones

1. La Oficina Internacional de 1a Unién Postal de las Amé-
ricas y Espafia dirigird una circular esgpecial cuando una Admi-
nigtracién solicite la inmediata publicacién de algin cambio que
hzya introducido en sus servicios y distribuira, asimismo, gratui-
tamente, a2 cada una de las Administraciones de los paises con-
{ratantes v a la Oficina Internacional de Berna los decumentos
que publique, debiendo remitir a cada Administracién el nime-
ro Ce ejemplares que le corresponda, en proporcién a las unidades
con que contribuya.

Los ejemplares suplementarios de los documentos que soli-
citen las Administraciones seran abonados por ellas a precio de
coste. ,

2. La Oficina Internacional rapartird enire los paises con-

tratantes las proposiciones que reciba, conforme a lo que estable-
ce ¢ articulo 28 del Convenio. Al efectb, todos los paises de la
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Unién Postal de las Américas y Espafa daran a conocer, por con-
ducto de la misma Oficina y con la debida oportunidad, segiin se
establece en el Convenio, las proposiciones que formulen para los
Congresos Universales, con el fin de que tales iniciativas sean
apoyadas por 2l conjunto de dichos paisas.

3. El D‘iriector de la Oficina Internacional asistira a las se-
siones de los Congresos y Conferencias de la Unién Postal de las

Américas y Espaiia, pudlendo tomar parte en las discusiones sin
derecho a voto.

4. El 1d10ma ofxclai de la Oficina Internacional es el espa-
fiol. No obstante, los paises cuyo idioma no fuere éste, podran
usar €l propio en sus relaciones con ella.

ARTICULO 12

Documentos e informes que se remitiran a la Oficina
’ Internacional

La Oficina Internacional servira de intermediaria para las
notificaciones regulares y generales que interesen exclusivamen-
- te a las Administraciones de los paises contratantes.

Las referidas Administracionaes deberin enviar regular y
sportunamente a la Oficina Internacional:

a) La Legisiaciéon postal y sus modificaciones sucesivas;

b) La Guia postal, cada vez que sea editada;

¢) Los mapas y guias d2 las comunicaciones postales que
atilicen, tanto para el servicio interno como para el internacionai

d) Un informe sobra las vias terrestres y maritimas més
rapidas que puedan utilizarzz para la transmisiéon de correspon
dencia;

e) Los resultados de su estadistica postal anual del movi-
miento con los demdis paises-américoespafioles ;

f) El texto de las proposiciones que sometan a la conside-
racién de los Congresos Postales Universales;

g) Los datos de todas clases que interesen al Servicio Pos-
tal Américoespanol 2n cada ccasiéon en que dicten alguna nueva
disposicién;

h) Todos los infornies que solicite la propia Oficina Inter-
nacional para las publicaciones, memorias y demds asuntos de
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su competencia, en forma tal que permitan la ejecucién de su co-
rmetido en el mas breve plazo;

i)  Un cuadro en que figuren detalladamente todos los ser-
vicios maritimos dependientes de los paises de la Unién Postal
oe las Américas y Espana que puedan ser utilizados gratuitamean-
te por los demds para el transporte de su correspondencia.

ARTICULO 13
Modificaciones en el intervalo de las reuniones de los Congresos

En el intervalo que transcurra entre ias reuniones de los
Congresos, toda Administracién tendra derecho a formular pro-
rosiciones relativas al presente Reglamento, siguisndo el procedi-
miento indicado en el articulo 18 del Convenio vigente de la Unién
Postal Universal.

Para que tengan fuerza ejecutiva esas progposiciones, debe-
ran reunir los dcs tercios de ios votos emitidos.

ARTICULO 14
Aplicacion del Converio Postal Universal y de la
Legislacién interna
1. Todos los asuntos que se ralacionen con el cambio de co-
rrespondencia entre los paises contratantes y que no estén pre-
vistos en este Reglamento, se sujetaran a ias dispcsiciones del
Reglamento del Convenio vigenta de la Unién Postal Universal.
2. Tgualmente, ia legislacion interior de los mismos paises
e aplicara en todo aquzllo que no haya sido determinado por
ambos Reglamentos.
ARTICULO 15

Cuentas y gastos de la Oficina Internacional de Montevideo

1. La Administracién general de Correos, Telégrafos y Te-
1éfonos de la Republica Oriental del Uruguay formulara anual-
mente la cuenta de los gastos a que se refiere el articulo 18 del
Convenio, y, de acuerdo con éste, las Administraciones contra-
tantes reintegraran ias sumas que haya anticipado.

2. La Oficina Internacional practicara la liquidacion de las
cuentas relativas a los servicios que se 2jecuten entre los paisas
contratantes, salvo acuerdo en contrario, siguiendo para ello los
procedimientos generales establecidos por el Convenio vigente de
la Unién Postal Universal.

ARTICULO 16

Mientras subsista la depreciacién de la moneda uruguaya,
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ia Administracién de Correos, Telégrafos y Teléfonos del Uru-
guay bonificard en un 3077 los sueldos astablacidos en el ar-
ticulo 8.

ARTICULO 17
.Entrada en vigor y duracién de) Reglamento

El presente Reglamento empezara a regir el mismo dia que
¢! Convenio a que se refiere, y tendra la misma duracién que éste.

Hecho en Madrid a diez de noviambre d2 mil novecientos
ireinta y umno.
POR ARGENTINA:
R. Correa Luna.

POR BOLIVIA:
G. A. Otero.

POR BRASIL:

Luis Guimaraes.
POR CANADA:

POR COLOMBIA:
Alberto Sanchez de Iriarte.
E. Zaldaa Piedrahita.
W. Mac-Lellan.
POR COSTA RICA:
Adriano Mtin Lanuza.
Eduardo Fournier Quirds.
POR CUBA:
M. S. Pichardo.
José Mendez.
POR CHILE:

E. Bermudez.
Carlss Morla Lynch.

POR REP. DOMINICANA':

E. Brache hijo.
Enrique Deschamps.
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POR ECUADOR:

Ricardo Crespo Ordofiez.

Abel Romeo Castillo.
POR EL SALVADOR:

Radl Contreras.
POR ESPARNA:

“A. Nistal.

A. Camacho.
Agustin Ramos.
Demetrio Pereda.

POR LOS EE. UU. DE A:
P. W. Irving Glover. -
Eugznz R. White.

POR GUATEMALA:
Enrique Traumann.

POR HAITI:

Luis Ma. Soler.

POR HONDURAS:
Antonio Graifo.

POR MEJICO:

A. J. Pani.
Antonio Castro Leal.

POR NICARAGUA:

José Garcia-Plaza.

POR PANAMA:
Carlos Ortiz R.

POR PARAGUAY:
Fernando Pignet.
R. Blance-Fombona.

POR PERU:

Manuel Garcia Yrigoyen.
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POR URUGUAY:
César Miranda.

POR VENEZUELA:
Antonic Reyes.
Leén Aguilar.

DISPOSICIONES RELATIVAS AL TRANSPORTE DE LA
CORRESPONDENCIA POR VIA AEREA

Las Altas partes contratantes convienen en adoptar las si-
guientes disposiciones, relativas al transporte por via aérea;

ARTICULO 1

La totalidad de las lineas aéreas internas e internacionales
que directa o indirectamente dependan de una Administracion y
se utilicen para el transporte de la correspondencia, seran pues-
tas a disposicién de las demas, sobre la base de tarifas y condi-
ciones generales uniformes para todas aquellas Administracio-
nes que utilicen estos servicios sin participar en los gastos de
explotacién. ‘

ARTICULO 2

La disposicién anterior no restrings ni aminora la facul-
tad de las Altas partes contratantes para concertar entre si Con-
venios particulares que no interesen al conjunto de la Unién y
siempre que sus cldusulas no sean menos favorables que las con-
tenidas en el presente Reglamento.

ARTICULO 3

Las Administraciones postales de ios paises contratantes
gzestionaran de sus Gobiernos respectivos que las disposiciones
restrictivas impuestas a las aeronaves en transito en ningiin ca-
so lleguen al extremo de impadir la recepcién de la corresponden-
cia que aquéllas transporten, ya sza con destino al mismo pais o
rara ser reexpedida fuera de su territorio, utilizando a este efec-
to la via convenida por las partes interesadas.

ARTICULO 4

Las Altas partes contratamtes se prestaran la mas amplias
y eficaz cooperacién para reexpedir por la via mas rapida la co-
rrespondencia que reciban procedente de cualquiera de ellas y
con desting a otro pais adherido a la Unién Postal de las Améri-
cas y Espafia 0 a la Unién Postal Universal. Asimismo convie-



—198—

nen en conceder, por parte de sus respectivas Administraciones,
la maxima preferencia a la distribucién de esta clase de corres-
pondencia.

ARTICULO &

Las cuentas a que den lugar los servicios adreos estableci-
dos entre dos 0 mas paises se cambiarin directamente entre las
Administraciones postales interesadas.

ARTISULO 6

Las Altas partes contratantees se comprometen a poner de
acuerdo aquellas concesiones o contratos preexistentes, sujetos
a renovacion, que hubieran celebrado con Compafiias particula-
res de transportcs aérecs y los que se ajusten en lo sucesivo, con
las digposiciones estipuladas en el presente Reglamento.

ARTICULO 7

La utilizacién de una linea postal aérea por parte de cual-
quiera de las Administraciones convenidas, s6lo podra realizarse
previo acuerdo con la Administracidén de la cual dependa dicho
servicio, y, salvo disposiciones en contrario, esta Gltima serd la
lipica ilamada a regular las condiciones, precios y forma de pago
del servicio utilizado.

ARTICULO 8

Dentro del plazo maximo de seis meses, a partir de la fecha
en que se pongan en vigor lz: presentes disposiciones, las Admi-
nistraciones de ios paises adheridos remitiran a la Oficina Inter-
nacional de la Unién Postal @z las Américas y Espafia, para que
los recopile, publigue y distribuya, los informes relativos a las
actaales condiciones, tarifas y funcionamiento ¢: sus servicios
abneos ; asintsmio remitiran en lo futuro todas ias modificaciones
que se intreduzean en dichcs servicios.

ARTICULO 9

Las presentes disposiciones seran ejecutivas a partir del dia
de Ia entrada en vigor del Convenio de la Unién Postal de las
Américas y Espaiia. Tendran la misma duracién que este Con-
venio, 2 menos que fuesen renovadas de comin acuerdo por las
Partes interesadas.

Hecho en Madrid a diez de noviembre de mil novecientos
treinta y wmo.
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POR ARGENTINA:
R. Correa Luna.

POR BOLIVIA:

G. A. Otero.

POR BRARIL:
Luis Guimaraes.

FOR CANADA:

POR COLOMBIA:

Alberto Sanchez de Iriarte.
E. Zaldaa Piedrahita.
W. Mac-Lellan.

POR COSTA RICA:
Adriano Mtin Lanuza.
Eduardo Fournier Quirés.

POR CUBA:

M. S. Pichardo.
José Mendez.

POR CHILE:

E. Bermudez.
Carsos Morla Lynch.

FOR REP. DOMINICANA:
E. Brache hijo.
Enrique Deschamps.

FOR ECUADOR:

Ricardo Crespo Ordofez.
Abzl Romso Castillo.
FOR EL SALVADOR:
Raitl Contreras.
FOR ESPANA:
A. Nistal.
A. Camacho.
Agustin Ramos.
Demetrio Pereda.

POR LOS EE. UU. DE A:
P. W. Irving Glover.
Eug:nz R. White.

POR GUATEMALA:

Enrique Traumann.
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POR HAITI:

Luis Ma. Soler.
POR HONDURAS:

Antonio Graino.
POR MEJICO:

A. J. Pani.

Antonio Castro Leal.
POR NICARAGUA:

José Garcia-Plaza.
POR PANAMA:

Carlos Ortiz R.
POR PARAGUAY:

Fernando Pignet.

R. Blanco-Fombona.
POR PERU:

Manuel Garcia Yrigoyen.
POR URUGUAY:

César Miranda.
POR VENEZUELA:

Antonic Reyes.

Ledén Aguilar.

VOTOS DEL CONGRESO

El Tercer Congreso Postal Panameriaano recomienda a to-
dos log paises que forman esta Unién-

I

Que constituyendo el servicio de encomiendas postales un
medio que facilita las relaciones comerciales entre los paises con-
tratantes, seria conveniente derogar cuantos requisitos signifi-
(juen una restrlccmn para la efectividad de dicho servieio y su-
primir la exigencia de facturas y visados consularzs, asi como
los certificados de origen, para las encomiendas cuyo valor na
exceda de 150 francos oro o su equivalencia.

II

Que en vista de que los anuncios constituyen un medio de di-
vulgacién util y conveniente, que tiende a aumentar el conoci-
miento de los pueblos, el Congneso opina que los envios de esa
naturaleza deberian ser transportados en el servicio postal inter-
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nacional, sin estar sujetos a derechos aduaneros o a requisitos
que tiendan a limitar sus fines.
" 111
" Que las Administraciones de la Unién Postal de las Améri-
‘cas y Espafia creen, a serles posible; un: Oficina de Informacion
en la sede de las Centrales ¢e Correos, con un salén de lectura,
en el cual se pongan a dispcsicién del publico libros, diarios, revis-
tas y publicaciones en general de los distintos paises de la Unién,
remitidos gratuitamente, por los Gobiernos, Empresas editoras,
autores, etc. :
v
Que gestionen de las Compaiias de Navegacion de paises 2x-
‘trafios a la Unién Postal de las Américas y Espafia que transpor-
ten su correspondencia, la rebaja de los fletes actuales, y que, en
ningin caso, cobren por unidad de peso una suma' mayor de la
que perciban del pais de origen, salvo en los casos en que por pri-
vilegio de paguete o de otra naturaleza, dichas Compafias estén
obligadas al transporte gratuito.

V.

Que por la finalidad perseguida con el mantenimiento de la
Oficina Intzrnacional <dJe Transberdces, -encarece muy especial-
mente la utilizacién de 1a misma por todos los paises que, obliga-
damente, tienen que encaminar su correspondencia por la Repi-
Llica de Panama, con objeto de unificar el servicio de transite y
disminuir los gastos de sostenimiento de dicha Oficina.

VI.

Y qua los Gobiernos respectivos autoricen la emisién d= se-
los dz Corrzo para conmemorar la celebracion de los Congrasos
Postales américoespafiolas, eligiendo, de acuerdo con la Oficina
Internacional de Montevid:o, disefics a‘egéricos de la reunién de
los Congresos o de los vinculos de solidaridad y fraternidad que
vn2n a los raises de América con Espafia.

.Mad‘vid, 10 de noviembre de 1931.
POR EL CONGRESO

El Presidente,
A. Nistal.
El Secretario general,
A. Ramos.
Dada en la Sala de Saziones dzl Palacio del Senado, en Santo
Domingo, Capital de la Repiiblica Cominicana, hoy dia trecz del
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mes de Abril del afio mil novecientos treintidos, afios 890. de la
Independencia y 690. de la Restauracién.

El Presidente:

Mario Fermin Cabral.
Los Secretarios:

D. A. Rodriguez.
Lorenzo E. Brea.

Dada en la Sala de Scsiones de la Camara de Diputados, en
Santo Domingo, Capital de la Repablica Dominicana, a los veinti-
cuatro dias del mes de Mayo de mil novecientos treintidos, afios
€90. de la Independzncia y 690. de la Restauracion.

El Presidente:

Miguel Angel Roca.
L.os Secretarios:

M. A. Felia.
Juan Jusé Sanchez.
Ejecitese, comuniquese y publiquese en todo el territorio
de la Repiiblica, para su conocimiento y cumplimiento.
Dada en el Palacio del Ejecutivo, en Santo Domingo, Capital
de la Republica Dominicana a los veinte y cuatro (24) dias del
-mes de Mayo del afio mil novecientos treinta y dos.
RAFAEL L. TRUJILLO,
Presidente de la Republica.
Refrendado:
Jacinto B. Peynado,
Secretario de Estado de la

Presidencia
Refrendado:
Max. Henriquez Urefia,
Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores.
Refrendado:

T. Pina Chevalier,
Secretario de Estado de Trabajo
y Comunicaciones.

EL CONGRESO NACIONAL,
En Nombre de la Republica.
HA DADO LA SIGUIENTE LEY:

NUMERO 349.
ART. UNICO:— El Ayuntamiento de la Comiin de Monte



